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Abstract:  

 The research dealt with the names of the times in the Quran with 

their semantic aspects, then we restricted these names, and these 

were placed alphabetically in the dictionary letters that indicate how 

many times they appeared in the Quran. Later it was divided into 

semantic groups and analyzed within these groups, this analysis 

focuses on the presentation of the lexical concept and semantic 
content for each. Then the names of these names appear in the 

verses of the Quran.The function of the times is to provide harmony 

by regulating the prayers. Allah reminds us of the great signs that He 

created, including the alternation of the night and day, so that 

people may rest at night, and go out and earn a living, do their work, 
and travel during the day, and so that they may know the number of 

days, weeks, months and years, so they will know the appointed 

times for paying debts, doing acts of worship, dealing with 

transactions and so on. 

Key words: Quran, Translation of The Qur’an, Part,  Sura Index, Evening, 

Twiligh, Morning, Midmorning. 
  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

                                                           
1
 Researcher , Federation of Arab Trainers Syndicates, Iraq, yellow.rose.seviyorum@gmail.com,   

https://orcid.org/0000-0001-8506-7164 
2
 Prof.Dr , Baghdad University, Iraq, allewi.sadir@ircoedou.uobaghdad.edu.iq, 

https://orcid.org/0000-0002-1290-6892 

 

Rimak International Journal of Humanities and Social Sciences 

  

 

 

Received: 

02/05/2021 

Accepted: 

12/06/2021 

Published: 

01/07/2021 

 

This article has been 

scanned by iThenticat 

 No plagiarism detected 

Copyright © Published 

by Rimak Journal, 

www.rimakjournal.com 

Rimar Academy, Fatih, 

Istanbul, 34093 Turkey  

All rights reserved 

Research Article  

 

http://dx.doi.org/10.47832/2717-8293.6-3.42
mailto:allewi.sadir@ircoedou.uobaghdad.edu.iq


Rimak Journal, Volume 3, Issue 6  464 

 

 July 2021, Volume 3, Issue 6  
p. 463-473 

 

KUR'AN-I KERIM'DE GECE GÜNDÜZ SAATLRI  

 
Doaa Abdulkareem ABDULLAH    
Allawi Sadir Cazea AL-DARRAJI 

   

Özet 
Araştırma, Kur'an-ı Kerim'de geçen zamanların isimlerini, semantik 

yönüyle ele aldı, daha sonra bu isimleri kısıtladık ve bunlar Kur'an-ı 

Kerim'de kaç kez göründüklerini belirten sözlük harflerine alfabetik 

olarak yerleştirildi. Daha sonra anlamsal gruplara ayrıldı ve bu 
gruplar çerçevesinde analiz edildi, bu analiz sözcüksel kavramın 

sunumuna ve her biri için anlamsal içeriğe odaklanıyor. Sonra bu 

isimlerin isimleri Kur'an ayetlerinde yer alır.Vakitlerin fonksiyonu ise 

namazlar düzene sokarak âhenkliği sağlamaktır. Allah, insanların 

gece dinlenmeleri, dışarı çıkıp geçimlerini sağlamaları, işlerini 
yapmaları, gündüz seyahat etmeleri için gece ve gündüz değişimi de 

dahil olmak üzere yarattığı büyük alametleri bize hatırlatmaktadır. 

günlerin, haftaların, ayların ve yılların sayısını bilebilirler, böylelikle 

borçların ödenmesi, ibadetlerin yapılması, işlemlerin yapılması vb. 

için belirlenen zamanları bileceklerdir. 
Anahtar Kelimeler: Kur'an-ı Kerim, meâl, Cüz, Sure, Akşam, Şafak, 

Sabah,  Aydın. 
 

 

Giriş 
Türkçede zaman kelimesi İngilizcede hem time hem de tense; Almancada ise Tempus ve Zeit 

terimleri anlamında kullanılmaktadır. Hâlbuki bu iki terimin birbirlerinden farklı anlamları 

olduğu Batılı filologlar tarafından çeşitli araştırmalarda vurgulanmış ve açıklanmıştır. 

Weinrich (1971) dildeki zaman konusunu araştırırken şu noktaya vurgu yapıyor. 

Yunancadaki chrònos terimini gramerciler kendi dillerine -burada kastedilen Hint-Avrupa 
dilleri-tabii zaman olarak tercüme etmiş ve böylece dil biliminin konusu olan fiil zamanıyla 

fiziksel zamanı eş değer kabul etmişlerdir. Hâlbuki chrònos eski Yunancada Türkçedeki 

zaman gibi hem fiziksel fenomen hem de gramer kategorisini kapsamaktadır. Bu sebeple 

birbirinden farklı anlamı olan bu iki terim birbirinden tamamen ayrı tutulmalıdır. Yani 

gerçek zaman, fiil zamanla özdeşleşmez. (MALKOÇ, 2011) Antik çağ insanı güneşin 
gölgelerini izleyerek zamanı ölçmeyi öğrendi ve ilerleyen evrede güneş saatini icat ederek 

geliştirdi. (KAPLAN, 2009) Saatin Tarihçesi M.Ö. 3000’lerden itibaren güneş saati kullanıldı. 

Sonra su saati, kum saati, mum saati, mekanik saat ve ardından elektronik ve kuartz saat 

icat edildi. Su Saati ve Babilliler’in Zamana Verdiği Değer İnsanlar on bin yıl önce yıl, ay ve 

günü ölçmek için ay ve güneşten yararlandı. Çubuk ve kemikler üzerine ayın evrelerini 

gösteren kesikler yaptılar. Saatlerdeki bölmelerin 60’lık olması M.Ö. 2000’lerde hesapların 
60 tabanına göre yapılmasına dayanır. Sümerler ilk takvimi kullanan medeniyettir. Günü 

saatlere bölen ilk örneklere Mısır’da rastlandı. Mısır’da M.Ö. 3500’lerde dikili taşlar (obelisk) 

güneş saati olarak da görev yapardı.Taşın gölgesi gün içinde hareket ederken yerdeki 

işaretlerden zaman bulunurdu. Mısırlılar gündüzü 10’a bölerdi. Sabah ve akşamın 

alacakaranlığı için ikişer saat ekleme yapılırdı. Gece güneş olmadığından, su saati veya 
mum saati kullanılırdı. Mısır’da M.Ö. 1500’de öne doğru bükülmüş “T” şeklinde bir güneş 

saati kullanıldı. (Akbulut, Ocak 2012) Yüce Allah’ın kullarına bahşettiği en değerli 

nimetlerinden biri de zamandır. Buna rağmen kimi insanlar zaman nimetinin kıymetini 

bilememekte, onu verimli bir şekilde değerlendirememekte, bunun sonucu olarak da zarar 

ve ziyana uğramaktadırlar. (AKPOLAT, 2011)Biz bu çalışmada Kur’an’da geçen zamanla ilgili 

kavramları tespit edip bir tasnifle sunarken, aynı zamanda lügatler ve tefsirlerinde 
yardımıyla hem bu kavramların, hem de ilgili ayetlerdeki zaman ifadelerinin anlaşılmasına 

bir katkı sunmayı amaçladık. (DELİSER, Kur'an'da Zaman ile ilgili Kavramlar, 2014) 
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İslam geleneği en çok, ayın yirmi sekiz menzilinden oluşan (364 günlük), kendisinde yeni 
ayın ortaya çıkışı her bir kameri takvim ayının sonunda gözlenen yıldızın (necm) ya da daha 

doğrusu burçlar kuşağına ait takım yıldızların adını tecrübi olarak veren çok ilkel bir 

takvime müsamaha eder. Bu an, akşam karanlığında bir devrin başlangıcı, belirli bir yıl ya 

da zamanda sabit bir noktayı (epoche) kanıtlayan bir günün, yevm'in, başlangıcına işaret 

eder: M.S. 622 Temmuz 16, Müslümanların Medine'ye hicretlerinin ilk gününe; ya da daha 

önceki zamanlardaki, "eyyam el-Arab"a, İslam'dan önce Arapların tek gerçek takvimini 
oluşturan kabile savaşlarına işaret eder. Bunlar, hafızaya "içe bakışa" delalet eden 

insanların zihinlerinin "durma yerleridir." (Louis MASSIGNON, 2003) O halde dünya ve 

ahirette kurtuluşun yolu, zamanın kıymetini iyi bilip, belirtilen görevleri ifa etmekten 

geçmektedir. (AKPOLAT, 2011) 

KUR'AN'DA NAMAZ VE ZAMAN TANZIMI  
Kur'anda, namazın tarihçesinin insanlık tarihi kadar eski olduğuna dikkat çekilmektedir. 

ilgili ayetler, hemen bütün ilâhî dinlerde namaz ibadetinin mevcut olduğuna işaret 

etmektedir. Hz.Âdem ile başlayıp Hz.Muhammed ile sona eren peygamberler silsilesinin 

hepsinde namaz ibadeti mevcuttur. İnsanlık tarihinin değişik dönemlerinde namazın 

emredildiğine dair Kur'ânî bilgileri şöyle sıralamak mümkündür: 

 Hz.Âdem, Nuh ve İbrahim'den sonra namazı terk edenlerin geleceği (Meryem, 
19/58-59). 

 Hz.Zekeriya'nın namaz kıldığı (Âli İmrân, 3/39).  

 Hz.İsa'nın beğikte iken namaza atıfta bulunması (Meryem, 19/39). 

 Lut,İshak ve Yakup peygamberlere namazın vahyedildiği (Enbiya, 21/73).  

 Hz.İsmail'in ehline namazı emrettiği (Meryem, 19/55).  

 Hz.Lokman'ın oğluna namazı hakkıyla kılmasını öğütlemesi (Lokman, 31/17). 

 Hz.İbrahim'in kendisi ve neslinin namazı dosdoğru kılanlardan olması hususunda 
yaptığı dua (İbrahim, 14/40). 

 Hz. Musa'ya Allah'ı anmak için namazın emredilmesi (Taha, 20/14).  

 Allah'ın İsrail oğullarından namazı yerine getirmeleri konusunda söz alması 
(Bakara, 2/83, Maide, 5/12) . 

 Ashab-ı kehf kıssasında mescit kelimesi ile namaza işaret edilmesi (Kehf, 18/21). 
(Faiz KALIN /Doç. Dr., 2019) 

GÜNÜN BÖLÜMLERI 

I. Basamak: Güneşin doğuş aşamasıdır. Bunun somut örneği; insanın doğuşu, 

varlık alanına girişi ve belli bir süreç içerisinde büyüyüp gelişmesinin simgesel 

ifadesi olan sabah namazıdır.  
II. Basamak: Güneşin git gide yükselip ısı ve ışığının güçlendiği tam tepe noktasına 

gelme aşamasıdır. Gençlik evresi diye de ifade edebileceğimiz bilgide olgunlaşma 

hali olan bu sürecin simgesel ifadesi öğle namazıdır. 

III. Basamak: Güneşin tepe noktadan inişe doğru geçmesi, akşam batıncaya kadar 

giderek düşüşe geçen ısı ve ışığının zayıflaması aşamasıdır ki bu da insan 
hayatında bazı eksikliklerin belirmeye başladığı olgunluk dönemidir. Bu süreç 

ikindi namazıyla sembolize edilir.  

IV. Basamak: Güneş battıktan sonraki aşama. Bu aşamada Güneşin bir süre izleri 

devam eder ki, buna şafak denir. Bu aşama bir takım eksikliklerin ortaya çıktığı, 

ölüme doğru adım adım sürüklenen ihtiyarlık dönemini simgeler. Bu dönem 

akşam namazıyla sembolize edilir. 
V. Basamak: Bütün belirti ve izlerin tamamen silinip kaybolduğu süreçtir ki bu da 

ölümden sonra bir süre de olsa devam eden eser ve izlerin kıyametle birlikte yok 

olup, kaybolması aşamasıdır. Bu süreç yatsı namazıyla sembolize edilir. Ertesi 

günkü sabah namazı ise ölüm ve kıyametten sonraki tekrar dirilişi ifade eder. (er-

RÂZÎ, 1981) 
ZAMANIN BİR HARİTASI 

Gece Saatleri : Leyl: Gece anlamına gelen “leyl” kelimesi doksan iki âyette geçmektedir. Gece 

ile ilgili diğer kavramlar şunlardır: El-işâ-el-aşiyy: Akşam vakti demek olup on üç âyette 

zikredilir. (ŞAHİN, 2011) El-asîl: Akşam vakti anlamına gelir dört yerde tekil, üç yerde cemîsi 

olan âsâl şeklinde gelmek suretiyle yedi kere geçer (Prof.Dr. Ali ÖZEK, 2012). Ânâü’l-leyl: 
Gece sâatleri (vakitleri) dir. Üç yerde zikredilir. (İhsan Atasoy, Mart 2012) Gurûbu’ş-Şems: 
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Güneşin batması anlamındadır, iki âyette zikri geçer. (GÜMÜŞ, 2012)Gâsık: Şiddetli 

karanlık anlamına gelir. Sadece Felak sûresinde zikredilir. (Davudoğlu) Ğasaki’l-Leyl: 
Gecenin ilk karanlığı anlamındadır, sadece İsrâ sûresinde zikredilir. (Bulaç, 7 Ekim 2015) 

Hîne tumsûn: Akşam olunca, akşama girince, anlamına gelir. Sadece Rum sûresinde 

zikredilir. (Davudoğlu, Kur'an'ı Kerim ve İzahlı Meali/ Rûm Sûresi 30/17.) 
16) Şafağa yemin ederim, (Şems D. M., Kur'an-ı Kerim ve Türkçe Meali/ İnşikâk 

85/16,S591., 2011) 

قِ 
َ
ف
َّ
سِمُ بِالش

ْ
ق
ُ
 أ
َ
لَ
َ
 ﴾16﴿ف

79) Güneşin zevalinden, gecenin iyice kararmasına kadar (değişik saatlerde) namazı 

dosdoğru eda et. Sabahleyin Kur’an (okumayı kendine gerekli kıl.) Şüphesiz sabahleyin 

Kur’an okumak, (Allah Katında) makbule geçen (bir ameldir.) (Şems, KUR’AN-I KERİM VE 

TÜRKÇE MEALİ/ Cüz: 15 / Sûre: 17/İSRÂ SÛRESİ,S495., Mayıs 2011) 

جْرِ ۖ
َ
ف
ْ
 ال
َ
رْآن

ُ
يْلِ وَق

َّ
سَقِ الل

َ
ٰ غ

َ
مْسِ إِلَ

َّ
وكِ الش

ُ
ل
ُ
 لِد

َ
ة
َ
لَ قِمِ الصَّ

َ
  أ

َّ
  إِن

َ
رْآن

ُ
جْ  ق

َ
ف
ْ
  رِ ال

َ
ان
َ
ا ك

ً
هُود

ْ
 ﴾79﴿ مَش

3)“O’nun yarattıklarının (iç ve dış) kötülüğünden,” (Şems, Mayıs 2011 ) 
بَ 

َ
ا وَق

َ
اسِقٍ إِذ

َ
ِّ غ

َ
 ﴾3﴿وَمِنْ شَ

115) Gündüzün iki tarafında ve gecenin (değişik) vakitlerinde, namazı dosdoğru kıl. 

Şüphesiz iyilikler, kötülükleri yok eder. İşte (bu talimat, Yüce Allah’ı) daima hatırlayanlar 
için bir nasihattir. (Şems Ç. M., Mayıs 2011)  

يْلِ ۚ
َّ
ا مِنَ الل

ً
ف
َ
ل
ُ
هَارِ وَز

َّ
يِ الن

َ  
رَف

َ
 ط
َ
ة
َ
لَ قِمِ الصَّ

َ
  وَأ

َّ
اتِ  إِن

َ
حَسَن

ْ
هِب ْ َ  ال

ْ
اتِ  يُذ

َ
ئ يِّ   السَّ

ۚ
ۚ  

َ
لِك ٰ

َ
رَىٰ  ذ

ْ
اكِرِينَ  ذِك

َّ
 ﴾115﴿ لِلذ

18) Onlar sabreden, doğru konuşan, boyun eğen, (Allah yolunda mallarını) harcayan ve 

gecenin son saatlerinde Allah’tan mağfiret dileyen kimselerdir. (Şems Ç. M., KUR’AN-I 

KERİM VE TÜRKÇE MEALİ /Sûre: 3 /ÂL-İ İMRÂN SÛRESİ /Cüz:3 /S84., Mayıs 2011) 

سْحَارِ 
َ ْ
فِرِينَ بِالْ

ْ
غ
َ
مُسْت

ْ
فِقِب  َ وَال

ْ
مُن
ْ
انِتِب  َ وَال

َ
ق
ْ
ادِقِب  َ وَال

ابِرِينَ وَالصَّ  ﴾18﴿الصَّ

79) Güneşin zevalinden, gecenin iyice kararmasına kadar (değişik saatlerde) namazı 

dosdoğru eda et. Sabahleyin Kur’an (okumayı kendine gerekli kıl.) Şüphesiz sabahleyin 

Kur’an okumak, (Allah Katında) makbule geçen (bir ameldir.) (Şems Ç. /., Kur’an-ı Kerim ve 

Türkçe Meali /Sûre: 17 /İSRÂ SÛRESİ /Cüz: 15/ S495., Mayıs 2011)  

جْرِ ۖ
َ
ف
ْ
 ال
َ
رْآن

ُ
يْلِ وَق

َّ
سَقِ الل

َ
ٰ غ

َ
مْسِ إِلَ

َّ
وكِ الش

ُ
ل
ُ
 لِد

َ
ة
َ
لَ قِمِ الصَّ

َ
  أ

َّ
  إِن

َ
رْآن

ُ
جْرِ  ق

َ
ف
ْ
  ال

َ
ان
َ
ا ك

ً
هُود

ْ
 ﴾79﴿ مَش

59) Ey inananlar! Sağ ellerinizin sahip bulunduğu kimselerle, aranızdan daha ergenlik 

çağına ermemiş olanlar, üç defa sabah namazından önce, öğleyin (fazla) elbisenizi 

çıkardığınızda (ve) yatsı namazından sonra, (yatak odalarınıza girmeden) sizden izin 

istesinler. Bunlar, size ait özel zamanınızdır. Bunların dışında (izin almadan içeri girmekte) 
ne size, ne (de) onlara hiç bir günah yoktur. Sizler, birbirinizin (yanına çokça) girip 

çıkarsınız. Allah, böylece ayetlerini size apaçık beyan eder. Allah, daimi bilgiye ve hikmete 

sahiptir. (Şems Ç. /., /Sûre: 24 /NÛR SÛRESİ /Cüz: 18/S 630., Mayıs 2011) 

 
ْ
مَ مِن

ُ
حُل
ْ
وا ال

ُ
غ
ُ
مْ يَبْل

َ
ذِينَ ل

َّ
مْ وَال

ُ
ك
ُ
يْمَان

َ
 أ
ْ
ت
َ
ك
َ
ذِينَ مَل

َّ
مُ ال

ُ
ك
ْ
ذِن
ْ
أ
َ
وا لِيَسْت

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
هَا ال يُّ

َ
اتٍ ۚيَا أ  مَرَّ

َ
ث

َ
لَ
َ
مْ ث

ُ
بْلِ  مِنْ  ك

َ
ةِ  ق

َ
جْرِ  صَلَ

َ
ف
ْ
  وَحِب  َ  ال

َ
عُون

َ
ض
َ
مْ  ت

ُ
 مِنَ  ثِيَابَك

ةِ  َ هِي 
َّ
ةِ  بَعْدِ  وَمِنْ  الظ

َ
  صَلَ

ۚ
اءِ
َ
عِش

ْ
  ال

ُ
ث

َ
لَ
َ
وْرَاتٍ  ث

َ
مْ  ع

ُ
ك
َ
  ل

ۚ
يْسَ  ۚ
َ
مْ  ل

ُ
يْك
َ
ل
َ
  ع

َ
يْهِمْ  وَل

َ
ل
َ
اح   ع

َ
نَّ  جُن

ُ
ه
َ
  بَعْد

ۚ
ۚ  

َ
ون

ُ
اف وَّ

َ
مْ  ط

ُ
يْك
َ
ل
َ
مْ  ع

ُ
ك
ُ
ٰ  بَعْض

َ
ل
َ
 ع

ۚ
 ۚ    بَعْ

َ
لِك ٰ

َ
ذ
َ
ُ  يُبَب ِّ ُ  ك

َّ
 اللّ

مُ 
ُ
ك
َ
  ل

 
يَاتِ

ْ
ُ  الْ

َّ
لِيم   وَاللّ

َ
 ﴾59﴿ حَكِيم   ع

5) Esenliktir, o gece, gün ışığıncaya dek sürer. (GÖLPINARLI, 1955) 

جْرِ 
َ
ف
ْ
عِ ال

َ
ل
ْ
ٰ مَط َ حَتََّّ م  هِي

َ
 ﴾5﴿سَلَ

1) Tan yerinin ağarmasına andolsun, (ŞAHİN, KUR’AN-I KERİM MEÂLİ /89 FECR SÛRESİ/S 
684., 2011) 

جْ 
َ
ف
ْ
 ﴾1﴿رِ وَال

82) (Bunun üzerine Lût’un misafirleri,) “Ey Lût! Şüphesiz bizler Rabbinin elçileriyiz. Onlar, 

sana asla erişemezler. Onun için sen, ailenle birlikte gecenin bir bölümünde çık git. 

Aranızdan kimse dönüp, ardına bakmasın. Ancak karın (geride kalacaktır.) Şüphesiz onlara 
gelecek olan (azap,) ona (da) gelecektir. Onlara vadolunan vakit sabahtır. Sabah yakın değil 

midir?” dediler. (Şems Ç. D., Mayıs 2011) 

ۖ 
َ
يْك

َ
وا إِل

ُ
نْ يَصِل

َ
 ل
َ
ك ا رُسُلُ رَبِّ

َّ
 إِن

ُ
وط

ُ
وا يَا ل

ُ
ال
َ
شِْ  ق

َ
أ
َ
  ف

َ
لِك

ْ
ه
َ
 ۖ بِأ

َ
ك
َ
ت
َ
 امْرَأ

َّ
 إِل

 
حَد

َ
مْ أ

ُ
ك
ْ
 مِن

ْ
فِت

َ
ت
ْ
 يَل

َ
يْلِ وَل

َّ
ع  مِنَ الل

ْ
  بِقِط

ُ
ه
َّ
صَابَهُمْ  مَا مُصِيبُهَا إِن

َ
  أ

ۚ
ۚ  

َّ
مُ  إِن

ُ
ه
َ
 مَوْعِد

 
ُ
بْح   الصُّ
ۚ
يْسَ  ۚ

َ
ل
َ
  أ

ُ
بْح رِيبٍ  الصُّ

َ
 ﴾82﴿ بِق

177) O (azap,) avlularına ineceği zaman, korkutulanların sabahı ne kötü olacak. (Şems Ç. 

D., Kur’an-ı Kerim ve Türkçe Meali /Sûre: 37 /SÂFFÂT SÛRESİ /Cüz: 23/S 826., Mayıs 

2011 ) 

رِينَ 
َ
ذ
ْ
مُن
ْ
سَاءَ صَبَاحُ ال

َ
زَلَ بِسَاحَتِهِمْ ف

َ
ا ن
َ
إِذ
َ
 ﴾177﴿ف

97) O, sabahları ortaya çıkarandır. Geceyi dinlenmek için, güneş ile ayı (ise) birer ölçü aracı 
olarak yaratmıştır.Bu, (her şeyden) üstün olan ve (her şeyi) en iyi bilenin takdiridir. (Şems 
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Ç. D., Kur’an-ı Kerim ve Türkçe Meali /Sûre: 6 /EN’ÂM SÛRESİ /Cüz: 7/S 231., Mayıs 
2011) 

ا ۚ
ً
مَرَ حُسْبَان

َ
ق
ْ
مْسَ وَال

َّ
ا وَالش

ً
ن
َ
يْلَ سَك

َّ
صْبَاحِ وَجَعَلَ الل ِ

ْ
 الْ

ُ
الِق

َ
  ف

َ
لِك ٰ

َ
دِيرُ  ذ

ْ
ق
َ
عَزِيزِ  ت

ْ
عَلِيمِ  ال

ْ
 ﴾97﴿ ال

Gündüz  Saatleri : Nehâr:Gündüz anlamına gelir. Kur’ân-ı Kerim’de elli yedi âyette 

zikredilmektedir. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ/ Bakara Sûresi 2/164,Âl-i İmrân Sûresi 

3/190,A'râf Sûresi 7/54,Yunus Sûresi 10/6,Nahl Sûresi 16/16,Lokman Sûresi 31/29, 
2011) Gündüzle ilgili diğer kavramları şöyle sıralayabiliriz: Subh: Sabah vakti anlamına 

gelir. Sekiz kere zikredilir. (prof.dr. ali özek, 2011) Hîne tusbihûn: Kur’an’ı Kerim’de bir 

yerde geçer. Sabah olunca, sabaha erişilince anlamına gelir. (Çantay, Kur'an-ı Hakim ve 

Meal-i Kerim/Rum 30/17., 2018) El-Guduv;-el-Gadât: Tan yerinin ağırmasından güneş 

doğuncaya kadar olan zaman anlamındadır.Yedi yerde zikredilir. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM 

MEÂLİ/A’râf 7/205, Ra’d 13/15,Sebe’ 34/12., 2011) El-Fecr: Tan yerinin ağarması, sabah 
vaktidir. Altı yerde geçer. (Prof.Dr. Ali ÖZEK, Kur'an-ı Kerim Açıklamalı Meali/Bakara Sûresi 

2/187,İsrâ Sûresi 17/78,Nûr Sûresi 24/58,Fecr Sûresi 89/1., 2019) Bükra: Gündüzün 

evvelki yanı, sabahın erken sâatleri anlamına gelir. Yedi âyette zikredilir. (Çantay, 2018) Ed-

Duhâ: Kuşluk vakti anlamında altı âyette konu edilir. (Prof.Dr. Hayrettin Karaman, 2019)  
90) Güneşin doğduğu yere ulaşınca, onu kendileriyle güneş arasına örtü koymadığımız bir 
halk üzerine doğar buldu. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /18 /90 KEHF SÛRESİ,S326, 

2011) 

و 
ُ
ن د هُم مِّ

َّ
جْعَل ل

َ
مْ ن

َّ
وْمٍ ل

َ
 ق

َ
ل
َ
عُ ع

ُ
ل
ْ
ط
َ
ا ت
َ
ه
َ
مْسِ وَجَد

َّ
لِعَ الش

ْ
 مَط

َ
غ
َ
ا بَل
َ
ا حَتََّّ إِذ ً

ْ
 ﴾90﴿نِهَا سِيَ

130) O hâlde, onların söylediklerine sabret ve güneşin doğuşundan ve batışından önce 

Rabbini hamd ile tespih et. Gece vakitlerinde ve gündüzün uçlarında da tespih et ki hoşnut 
olasın. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM /20 /130 TÂ HÂ SÛRESİ,S 350., 2011)  

يْلِ 
َّ
اء الل

َ
هَا وَمِنْ آن رُوب  ِ

ُ
بْلَ غ

َ
مْسِ وَق

َّ
وعِ الش

ُ
ل
ُ
بْلَ ط

َ
 ق
َ
ك  بِحَمْدِ رَبِّ

ْ
ح  وَسَبِّ

َ
ون

ُ
ول
ُ
 مَا يَق

َ
ل
َ
ْ ع اصْي ِ

َ
  ف

رْض َ
َ
 ت
َ
ك
َّ
عَل
َ
هَارِ ل

َّ
 الن

َ
رَاف

ْ
ط
َ
 وَأ
ْ
ح سَبِّ

َ
 ﴾130﴿ف

39) Öyleyse sen, onların söylediklerine sabret ve Rabbini güneşin doğuşundan önce ve 

batışından önce hamd ile tes-bih et. (Şems D. M., 2011)   

رُوبِ 
ُ
غ
ْ
بْلَ ال

َ
مْسِ وَق

َّ
وعِ الش

ُ
ل
ُ
بْلَ ط

َ
 ق
َ
ك  بِحَمْدِ رَبِّ

ْ
ح  وَسَبِّ

َ
ون

ُ
ول
ُ
 مَا يَق

َ
ل
َ
ْ ع اصْي ِ

َ
 ﴾ 39﴿ف

18) Biz, dağları onun emrine vermiştik.Akşam sabah onunla beraber tesbih ederlerdi. (Şems 

D. M., Kur'an-ı Kerim ve Türkçe Meali /Cüz 23 ,Sure 38 , Sad Suresi ,S 455 ., 2011) 

 ِ
ْ
ِّ وَالْ ي عَشَِ

ْ
حْنَ بِال  يُسَبِّ

ُ
جِبَالَ مَعَه

ْ
ا ال
َ
رْن
َّ
ا سَخ

َّ
اقِ إِن َ

ْ
 ﴾18﴿شَ

25)  Sabah akşam Rabbinin adını an. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /76 /25 İNSÂN 

SÛRESİ/S 661., 2011) 

 
ً
صِيلَ

َ
 وَأ
ً
رَة
ْ
 بُك

َ
ك رِ اسْمَ رَبِّ

ُ
ك
ْ
 ﴾25﴿وَاذ

41) Zekeriya, “Rabbim! (çocuğum olacağına dair) bana bir alâmet ver” dedi. Allah da şöyle 

dedi: “Senin için alâmet, insanlarla üç gün konuşamaman, ancak işaretleşebilmendir. 

Ayrıca Rabbini çok an, sabah akşam tesbih et.” (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /3 /41 

ÂL-İ İMRÂN SÛRESİ/S 64., 2011)   

 
َ
 ك
َ
ك بَّ ر رَّ

ُ
ك
ْ
 رَمْزًا وَاذ

َّ
امٍ إِلا يَّ

َ
 أ
َ
ة
َ
ث
َ
لا
َ
اسَ ث

َّ
مَ الن

ِ
ل
َ
ك
ُ
 ت
َّ
لا
َ
 أ
َ
ك
ُ
الَ آيَت

َ
 ق
ً
َ آيَة ي

ِ
الَ رَبِّ اجْعَل لَ

َ
ارِ ق

َ
ِّ وَالِْبْك ي عَشَِ

ْ
 بِال

ْ
ح ا وَسَبِّ ً  ﴾41﴿ثِي 

12) Sabah gidişi bir aylık mesafe, akşam dönüşü yine bir aylık mesafe olan rüzgârı da 

Süleyman'a (onun emrine) verdik ve onun için erimiş bakırı kaynağından sel gibi akıttık. 

Rabbinin izniyle cinlerden bir kısmı, onun önünde çalışırdı. Onlardan kim emrimizden 

sapsa, ona alevli azabı tattırırdık. (Şems D. M., Kur'an-ı Kerim ve Türkçe Meali /Cüz 22 
,Sure 34 ,Sebe’ Suresi ,S 430., 2011) 

جِنِّ مَن يَعْمَلُ 
ْ
رِ وَمِنَ ال

ْ
قِط

ْ
ب ْ َ ال

َ
 ع
ُ
ه
َ
ا ل
َ
ن
ْ
سَل
َ
هْر  وَأ

َ
هْر  وَرَوَاحُهَا ش

َ
ا ش

َ
ه وُّ

ُ
د
ُ
 غ
َ
ي    ح  الرِّ

َ
يْمَان

َ
هُمْ  وَلِسُل

ْ
 مِن

ْ
هِ وَمَن يَزِغ نِ رَبِّ

ْ
يْهِ بِإِذ

َ
ابِ  بَب ْ َ يَد

َ
ذ
َ
 مِنْ ع

ُ
ه
ْ
ذِق
ُ
ا ن
َ
مْرِن
َ
نْ أ

َ
ع

 ِ عِي 
 ﴾12﴿السَّ

52) Sabah, akşam, razılığını dileyerek Rablerine dua edenleri kovma; ne onlardan, herhangi 
bir hususta sen sorumlusun, ne de senin amelinden onlara bir şey sorulur, onun için onları 

kovup da haksızlık edenlerden olma. (GÖLPINARLI A. , 2007) 

 ْ ي
َ

ن شَ  مِنْ حِسَابِهِم مِّ
َ
يْك

َ
ل
َ
 مَا ع

ُ
 وَجْهَه

َ
ون

ُ
ِّ يُرِيد ي عَشَِ

ْ
اةِ وَال

َ
د
َ
غ
ْ
هُم بِال  رَب  َّ

َ
ون

ُ
ع
ْ
ذِينَ يَد

َّ
رُدِ ال

ْ
ط
َ
 ت
َ
مْ وَلا

ُ
ه
َ
رُد

ْ
ط
َ
ت
َ
ءٍ ف ْ ي

َ
ن شَ يْهِم مِّ

َ
ل
َ
 ع

َ
 مِنَ  ءٍ وَمَا مِنْ حِسَابِك

َ
ون

ُ
ك
َ
ت
َ
ف

الِمِب  َ 
َّ
 ﴾52﴿الظ

205) Sabah ve akşam çağları,yalvarıp yakararak ve  ondan korkarak, fakat fazla 
bağırmamak şartıyla ve içinden gelerek an Rabbini ve gaflet edenlerden olma. (Gölpınarlı, 

2007) 

 
َ
ك بَّ ر رَّ

ُ
ك
ْ
افِلِب  َ  وَاذ

َ
غ
ْ
نَ ال ن مِّ

ُ
ك
َ
 ت
َ
وِّ وَالْصَالِ وَلا

ُ
د
ُ
غ
ْ
وْلِ بِال

َ
ق
ْ
جَهْرِ مِنَ ال

ْ
 ال
َ
ون

ُ
 وَد

ً
ة
َ
 وَخِيف

ً
عا ُّ

ض َ
َ
 ت
َ
سِك

ْ
ف
َ
ي ن ِ
 
 ﴾205﴿ف

15) Göklerde ve yerde bulunanlar da onların gölgeleri de sabah akşam ister istemez sadece 

Allah'a secde ederler. (Prof.Dr. Ali Özek, 1433 Hicri) 

وِّ وَالْصَالِ 
ُ
د
ُ
غ
ْ
هُم بِال

ُ
ا وَظِلال

ً
رْه
َ
ا وَك

ً
وْع

َ
رْضِ ط

َ
مَاوَاتِ وَالْ ي السَّ ِ

 
 مَن ف

ُ
ِ يَسْجُد

ه
 ﴾15﴿وَلِلّ



Rimak Journal, Volume 3, Issue 6  468 

 

 July 2021, Volume 3, Issue 6  
p. 463-473 

28) Sabah, akşam, rızasını  dileyerek Rablerine  dua  edenlerle  beraber  sabret  ve dünya  

yaşayışının  ziynetini  dileyenlere  uyup  ayırma  gözlerini  onlardan  ve  bizi anmamaları 
için gönüllerine gaflet verdiğimiz heva ve heveslerine uymuş ve işi hadden aşıp taşmış kişiye 

itaat etme. (Gölpınarlı, KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI MEALİ /Cüz 15 , Sure 18 

/28 el-Kehf Suresi ., 2007) , 

هُ 
ْ
ن
َ
 ع

َ
اك
َ
يْن
َ
 ع
ُ
عْد
َ
 ت
َ
 وَل

ُ
 وَجْهَه

َ
ون

ُ
ِّ يُرِيد ي عَشَِ

ْ
اةِ وَال

َ
د
َ
غ
ْ
هُم بِال  رَب  َّ

َ
ون

ُ
ع
ْ
ذِينَ يَد

َّ
 مَعَ ال

َ
سَك

ْ
ف
َ
ْ ن  اصْي ِ

ْ
غ
َ
طِعْ مَنْ أ

ُ
 ت
َ
يَا وَل

ْ
ن
ُّ
حَيَاةِ الد

ْ
 ال
َ
ة
َ
 زِين

ُ
رِيد

ُ
ا مْ ت

َ
رِن
ْ
ن ذِك

َ
 ع
ُ
بَه
ْ
ل
َ
ا ق
َ
ن
ْ
ل
َ
ف

ا 
ً
رُط

ُ
مْرُهُ ف

َ
 أ
َ
ان
َ
وَاهُ وَك

َ
بَعَ ه

َّ
 ﴾28﴿وَات

46) Onlar sabah akşam o ateşe sokulurlar. Kıyametin kopacağı gün de: Firavun ailesini 

azabın en çetinine sokun (denilecek)! (prof.dr. ali özek ,. g., 1433 Hicri) 
ابِ 

َ
عَذ
ْ
 ال
َّ
د
َ
ش
َ
 أ
َ
وْن

َ
وا آلَ فِرْع

ُ
خِل
ْ
د
َ
 أ
ُ
ة
َ
اع ومُ السَّ

ُ
ق
َ
ا وَيَوْمَ ت شِيًّ

َ
ا وَع وًّ

ُ
د
ُ
يْهَا غ

َ
ل
َ
 ع
َ
ون

ُ
ارُ يُعْرَض

َّ
 ﴾46﴿الن

22) Derken, sabahleyin birbirlerine, “Haydi, eğer ürününüzü devşirecekseniz erkenden 
gidin” diye seslendiler. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /Cüz 29 ,Sure 68 /21-22 el-Kalem 

Suresi., 2011)  

وْا مُصْبِحِب  َ 
َ
اد
َ
ن
َ
ت
َ
مْ صَارِمِب  َ  ﴾21﴿ف

ُ
نت
ُ
مْ إِن ك

ُ
 حَرْثِك

َ
ل
َ
وا ع

ُ
د
ْ
نِ اغ

َ
 ﴾22﴿أ

98) Yahut   memleketlerdeki  halk,  kuşluk  çağı  oynayıp  dururken  azabımızın birdenbire 

gelmeyeceğinden emin mi? (GÖLPINARLI A. , KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI 
MEALİ/Cüz 9 /Sure 7 /98 el- A’raf Suresi . , 2007) 

مْ 
ُ
حًً وَه

ُ
ا ض

َ
سُن
ْ
تِيَهُمْ بَأ

ْ
ن يَأ

َ
رَى أ

ُ
ق
ْ
لُ ال

ْ
ه
َ
مِنَ أ

َ
وَ أ
َ
 أ

َ
عَبُون

ْ
 ﴾98﴿يَل

59) Musa: Buluşma zamanınız, bayram günü, kuşluk vaktinde insanların toplanma zamanı 

olsun, dedi. (ŞAHİN, KUR’AN-I KERİM MEÂLİ /Cüz 16 ,Sure 20/59 Ta-Ha Suresi. , 2011) 

حًً 
ُ
اسُ ض

َّ
َ الن

َ
ن يُحْشَ

َ
ةِ وَأ

َ
ين مْ يَوْمُ الزِّ

ُ
ك
ُ
الَ مَوْعِد

َ
 ﴾59﴿ق

29) Ve gecesini kararttı, kuşluk çağını meydana çıkarttı. (GÖLPINARLI A. , KURAN-I KERİM 

ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI MEALİ/ 79/29 Naziat Suresi , 2007) 

شَ 
َ
ط
ْ
غ
َ
ا  وَأ

َ
حَاه

ُ
رَجَ ض

ْ
خ
َ
هَا وَأ

َ
يْل
َ
 ﴾29﴿ل

46) Kıyamet gününü gördüklerinde (dünyada) sadece bir akşam vakti ya da zaman kadar 

kaldıklarını sanırlar. (Özek, 2002) 
 
ُ
وْ ض

َ
 أ
ً
ة شِيَّ

َ
 ع

َّ
وا إِل

ُ
بَث
ْ
مْ يَل

َ
هَا ل

َ
هُمْ يَوْمَ يَرَوْن

َّ
ن
َ
أ
َ
ا ك

َ
 ﴾46﴿حَاه

1) Andolsun güneşe ve aydınlığına, (GÖLPINARLI A. , KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ 

GÖLPINARLI MEALİ/Cüz 30 , Sure 91/1 eş-Şems Suresi., 2007) 

ا 
َ
حَاه

ُ
مْسِ وَض

َّ
 ﴾1﴿وَالش

1) Kuşluk vaktine andolsun, (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /Cüz 30, Sure 93/1 ed-Duha 

suresi ., 2011) 

حًَ 
ُّ
 ﴾1﴿وَالض

58) Ey müminler! Ellerinizin altında bulunan (köle ve cariyeleriniz) ve içinizden henüz 

ergenlik çağına girmemiş olanlar, sabah namazından önce, öğleyin soyunduğunuz vakit ve 
yatsı namazından sonra (yanınıza gireceklerinde) sizden üç defa izin istesinler. Bunlar, 

mahrem (kapanmamış) halde bulunabileceğiniz üç vakittir. Bu vakitlerin dışında ne sizin 

için ne de onlar için bir mahzur yoktur. Birbirinizin yanına girip çıkabilirsiniz. İşte Allah 

âyetleri size böyle açıklar. Allah, (her şeyi) bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. (Prof. Dr. Ali 

Özek, 1433 Hicri) 

مْ 
ُ
ك
ُ
يْمَان

َ
 أ
ْ
ت
َ
ك
َ
ذِينَ مَل

َّ
مُ ال

ُ
ذِنك

ْ
أ
َ
وا لِيَسْت

ُ
ذِينَ آمَن

َّ
هَا ال يُّ

َ
نَ  يَا أ م مِّ

ُ
 ثِيَابَك

َ
عُون

َ
ض
َ
جْرِ وَحِب  َ ت

َ
ف
ْ
ةِ ال

َ
بْلِ صَلَ

َ
اتٍ مِن ق  مَرَّ

َ
ث

َ
لَ
َ
مْ ث

ُ
مَ مِنك

ُ
حُل
ْ
وا ال

ُ
غ
ُ
مْ يَبْل

َ
ذِينَ ل

َّ
 وَال

نَّ 
ُ
ه
َ
اح  بَعْد

َ
يْهِمْ جُن

َ
ل
َ
 ع

َ
مْ وَل

ُ
يْك
َ
ل
َ
يْسَ ع

َ
مْ ل

ُ
ك
َّ
وْرَاتٍ ل

َ
 ع

ُ
ث

َ
لَ
َ
اء ث

َ
عِش

ْ
ةِ ال

َ
ةِ وَمِن بَعْدِ صَلَ َ هِي 

َّ
 الظ

َ
مُ ط

ُ
ك
َ
ُ ل
َّ
 يُبَب ِّ ُ اللّ

َ
لِك

َ
ذ
َ
ۚ  ك  بَعْ

َ
ل
َ
مْ ع

ُ
ك
ُ
م بَعْض

ُ
يْك
َ
ل
َ
 ع
َ
ون

ُ
اف وَّ

لِيم  حَكِيم  
َ
ُ ع

َّ
يَاتِ وَاللّ

ْ
 ﴾58﴿الْ

18) Göklerde ve yerde hamd O’na mahsustur. Gündüzün sonunda ve öğle vaktine 

girdiğinizde Allah’ı tespih edin. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /Cüz 21, Sure 30 /18 er-
Rum Suresi ., 2011) 

 
َ
هِرُون

ْ
ظ
ُ
ا وَحِب  َ ت شِيًّ

َ
رْضِ وَع

َ ْ
مَاوَاتِ وَالْ ي السَّ ِ

 
 ف

ُ
حَمْد

ْ
 ال
ُ
ه
َ
 ﴾18﴿وَل

12) Sabah gidişi bir aylık mesafe, akşam dönüşü yine bir aylık mesafe olan rüzgârı da 

Süleyman'a (onun emrine) verdik ve onun için erimiş bakırı kaynağından sel gibi akıttık. 

Rabbinin izniyle cinlerden bir kısmı, onun önünde çalışırdı. Onlardan kim emrimizden 
sapsa, ona alevli azabı tattırırdık. (Gölpınarlı, KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI 

MEALİ /Sebe’ Suresi 34/12., 2007) 

جِنِّ مَن يَعْمَلُ 
ْ
رِ وَمِنَ ال

ْ
قِط

ْ
ب ْ َ ال

َ
 ع
ُ
ه
َ
ا ل
َ
ن
ْ
سَل
َ
هْر  وَأ

َ
هْر  وَرَوَاحُهَا ش

َ
ا ش

َ
ه وُّ

ُ
د
ُ
 غ
َ
ي    ح  الرِّ

َ
يْمَان

َ
ذِ  وَلِسُل

ُ
ا ن
َ
مْرِن
َ
نْ أ

َ
هُمْ ع

ْ
 مِن

ْ
هِ وَمَن يَزِغ نِ رَبِّ

ْ
يْهِ بِإِذ

َ
ابِ بَب ْ َ يَد

َ
ذ
َ
 مِنْ ع

ُ
ه
ْ
ق

 ِ عِي 
 ﴾12﴿السَّ

1) Andolsun zamana. (Gölpınarlı, KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI MEALİ/103/1 

el-Asr Suresi., 2007) 

عَضِْ 
ْ
 ﴾1﴿وَال
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25) Ve sabah, akşam Rabbinin ismini an. (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /76/25 İNSÂN 
SÛRESİ., 2011) 

 
ً
صِيلَ

َ
 وَأ
ً
رَة
ْ
 بُك

َ
ك رِ اسْمَ رَبِّ

ُ
ك
ْ
 ﴾25﴿وَاذ

206) (Ey Peygamber!) Rabbini içinden gayet alçakgönüllülükle ve korkuyla (ve de) alçak 

sesle, sabah (ve) akşam anmaya devam et. Sakın gafillerden olma. (ŞEMSİ, Mayıs 2011) 

نَ  ن مِّ
ُ
ك
َ
 ت
َ
وِّ وَالْصَالِ وَلا

ُ
د
ُ
غ
ْ
وْلِ بِال

َ
ق
ْ
جَهْرِ مِنَ ال

ْ
 ال
َ
ون

ُ
 وَد

ً
ة
َ
 وَخِيف

ً
عا ُّ

ض َ
َ
 ت
َ
سِك

ْ
ف
َ
ي ن ِ
 
 ف

َ
ك بَّ ر رَّ

ُ
ك
ْ
افِلِب  َ وَاذ

َ
غ
ْ
 ﴾206﴿ ال

52) Rablerinin rızasını isteyerek sabah akşam O᾽ na yalvaranları kovma! Onların 

hesabından sana bir sorumluluk; senin hesabından da onlara herhangi bir sorumluluk 

yoktur ki onları kovup da zalimlerden olasın! (Prof. Dr. Ali Özek .. D., 1433 Hicri)    
 رَب  َّ 

َ
ون

ُ
ع
ْ
ذِينَ يَد

َّ
رُدِ ال

ْ
ط
َ
 ت
َ
يْهِم مِّ وَلا

َ
ل
َ
 ع

َ
ءٍ وَمَا مِنْ حِسَابِك ْ ي

َ
ن شَ  مِنْ حِسَابِهِم مِّ

َ
يْك

َ
ل
َ
 مَا ع

ُ
 وَجْهَه

َ
ون

ُ
ِّ يُرِيد ي عَشَِ

ْ
اةِ وَال

َ
د
َ
غ
ْ
 مِنَ هُم بِال

َ
ون

ُ
ك
َ
ت
َ
مْ ف

ُ
ه
َ
رُد

ْ
ط
َ
ت
َ
ءٍ ف ْ ي

َ
ن شَ

الِمِب  َ 
َّ
 ﴾52﴿الظ

28) Kendini, O’nun hoşnutluğunu dileyerek sabah akşam Rablerini çağıranlarla birlikte 

tut.1 Bakışların, onlardan ileri geçmesin. (Böyle yaparsan) dünya hayatının süsünü istiyor 

olacaksın. Kalbini, Bizi anmaktan gafil kıldığımız, kötü hevesinin peşinde koşan ve durumu 

taşkın olan kimsenin arkasından (sakın) yürüme. (Şems Ç. /., Kur’an-ı Kerim ve Türkçe 

Meali /Cüz 15 , Sure 18/29 el-Kehf Suresi ., 2011)  
هُ 
ْ
ن
َ
 ع

َ
اك
َ
يْن
َ
 ع
ُ
عْد
َ
 ت
َ
 وَل

ُ
 وَجْهَه

َ
ون

ُ
ِّ يُرِيد ي عَشَِ

ْ
اةِ وَال

َ
د
َ
غ
ْ
هُم بِال  رَب  َّ

َ
ون

ُ
ع
ْ
ذِينَ يَد

َّ
 مَعَ ال

َ
سَك

ْ
ف
َ
ْ ن  ااصْي ِ

َ
ة
َ
 زِين

ُ
رِيد

ُ
ا مْ ت

َ
رِن
ْ
ن ذِك

َ
 ع
ُ
بَه
ْ
ل
َ
ا ق
َ
ن
ْ
ل
َ
ف
ْ
غ
َ
طِعْ مَنْ أ

ُ
 ت
َ
يَا وَل

ْ
ن
ُّ
حَيَاةِ الد

ْ
ل

ا 
ً
رُط

ُ
مْرُهُ ف

َ
 أ
َ
ان
َ
وَاهُ وَك

َ
بَعَ ه

َّ
 ﴾28﴿وَات

18) Şüphe.yok ki biz, dağları ram etmiştik ona, akşam ve kuşluk çağlarında, onunla beraber 

Rabbi tenzih ederlerdi. (GÖLPINARLI A. , KURAN-I KERİM ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI MEALİ 
/38/18 Sad Suresi ., 2007) 

ا
َّ
ا إِن

َ
رْن
َّ
جِبَالَ  سَخ

ْ
  ال

ُ
حْنَ  مَعَه ِّ  يُسَبِّ ي عَشَِ

ْ
اقِ  بِال َ

ْ
شَ ِ

ْ
 ﴾18﴿ وَالْ

18) Göklerde ve yerde hamd O’na mahsustur. Gündüzün sonunda ve öğle vaktine 

girdiğinizde Allah’ı tespih edin . (ŞAHİN, KUR’AN- I KERİM MEÂLİ /Cüz 21 ,Sure 30/18 er-

Rum Suresi ., 2011) 

 
َ
هِرُون

ْ
ظ
ُ
ا وَحِب  َ ت شِيًّ

َ
رْضِ وَع

َ ْ
مَاوَاتِ وَالْ ي السَّ ِ

 
 ف

ُ
حَمْد

ْ
 ال
ُ
ه
َ
  ﴾18﴿وَل

32) Hani bir akşam kendisine hızlı koşan iyi cins atlar getirilmişti. (Şems Ç. M., Kur’an-ı 

Kerim ve Türkçe Meali /Sûre: 38/32 SÂD SÛRESİ Cüz: 23., 2011)  
 
ْ
رِضَ  إِذ

ُ
يْهِ  ع

َ
ل
َ
ِّ  ع ي عَشَِ

ْ
  بِال

ُ
ات

َ
افِن   الصَّ

ُ
جِيَاد

ْ
 ﴾32﴿ ال

46) Kıyameti gördükleri gün onlar, sanki dünyada ancak bir akşam, yahut bir kuşluk vakti 
kadar kalmış gibidirler. (ŞAHİN, KUR’AN-I KE RİM VE ME ÂL /79 /46 NÂZİ’ÂT SÛRESİ, 

2011)  

هُمْ 
َّ
ن
َ
أ
َ
هَا يَوْمَ  ك

َ
مْ  يَرَوْن

َ
وا ل

ُ
بَث
ْ
  يَل

َّ
  إِل

ً
ة شِيَّ

َ
ا ع

َ
حَاه

ُ
وْ ض

َ
 ﴾46﴿ أ

16) Akşam olunca ağlaya ağlaya babalarına gelmişlerdi. (GÖLPINARLI A. , KURAN-I KERİM 

ABDÜLBAKİ GÖLPINARLI MEAL /12/39 Yusuf Suresi. , 2007)  

 
َ
ون

ُ
اء يَبْك

َ
مْ عِش

ُ
بَاه

َ
 أ
ْ
وا
ُ
  ﴾16﴿وَجَاؤ

40) Böylece onların söylediklerinin karşısında sabret. Güneş doğmadan önce ve batmadan 

önce, Rabbinin hamdı ile (O’nu) tespih et. (Şems Ç. D., Kur’an-ı Kerim ve Türkçe Meali 

/Sûre: 50/40 KÂF SÛRESİ Cüz: 26., Mayıs 2011)  

 بِحَمْدِ 
ْ
ح  وَسَبِّ

َ
ون

ُ
ول
ُ
 مَا يَق

َ
ل
َ
ْ ع اصْي ِ

َ
رُوبِ  ف

ُ
غ
ْ
بْلَ ال

َ
مْسِ وَق

َّ
وعِ الش

ُ
ل
ُ
بْلَ ط

َ
 ق
َ
ك  ﴾40﴿رَبِّ

 
Sonuç 

Kuran, İslam’ın kutsal kitabıdır. Arapça bir sözcük olan “kuran”, okumak, ezbere okumak, 

bir araya getirmek anlamına gelir. Arapça olan ve 114 surede toplanmış 6200’ün üstünde 
ayetten oluşan Kuran, Hz. Muhammed’e peygamberliğin verildiği 610’dan 632’deki ölümüne 

kadar parça parça indirilmiştir. Gece ve gündüz,  Rabbimizin erişilmez gücünü gösteren en 

büyük ayetlerindendir. Gecenin karanlığında, gündüzün aydınlığında, karanlık ve aydınlığın 

birbirine karışmasında, birbirinden ayrışmasında sayısız hikmetler vardır. Gece O’nun 

görünmeyen zatına, gündüz ise her şeyde bariz olan kudretine delalet eder. Sabahla birlikte 

gündüzün gelişi O’nun diriltme; akşamla birlikte gecenin gelişi de O’nun öldürme sıfatını 
hatırlatır bize. Gündüz ışığını O’nun nûr isminin tecellisinden alır. O, gecenin sessizlik ve 

karanlığında olan tüm incelikleri bilen latîftir."Kur’an Arapların zaman anlayışına farklı bir 

bakış açısı getirmiştir. İnsanın dünyadaki hayatı Allah'ın yönetim ve denetimi altında 

olduğu gibi, ahiret hayatı da öyledir. Yani insanın bütün işleri, hayatın her safhası, Allah'ın 

kontrolü altında cereyan eder. Allah, kimseye asla haksızlık etmez.Kuran-ı Kerim'de tabiata 
yani fiziksel dünyaya büyük önem verilmiştir. Fiziksel dünyadaki varlık ve olaylardan yola 

çıkılarak sınırlanmış belli bir an'ın yardımıyla elde edilen zaman, nesnel zamanı oluşturur. 
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Bu oluşum, bir ölçme işlemini gerektirir. Ölçmede kullanılan, fiziksel zamandır. Bulunan 

nesnel zaman, fiziksel dünyadaki gerçekliğe tam uygun olmayabilir. Fakat zaman, 
kavranması ve bilinmesigerekli bir kavramdır. Zamanın akıllıca kullanılması için önce onun 

nesnel olarak ölçülmesi gereklidir. Böylece zaman bir obje olarak düşünülmüş olmaktadır. 

Zamana ne kadar çok objektif bakmaya çalışırsak, zaman ve tarih bilincimiz o kadar sağlıklı 

olacaktır. Bu ayetleri fark etmemiz için de gece ve gündüz üzerinde durup düşünmemiz, 

gece ve gündüzün gelişini izlememiz gerekir. Nasıl o gece karanlığından gündüz sıyrılıp 
çıkmakta; nasıl o gündüz aydınlığında gece süzülerek gelmekte. Gündüz ayetindeki ısı ve 

ışık; gece ayetindeki karanlık ve onunla beraber gelen sükunet. Gündüzün her saatinde 

şiddeti ve derecesi değişen aydınlık ve sıcaklık. Gece ayetinin her saatinde değişen karanlık. 
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